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FRANCALIS (FR)

. Sortie eau chaude

. Groupe de sécurité

. Entonnoir-Siphon

. Réducteur pour pression supérieure a 0,5 MPa (5 bar)
. Robinet d’arrét

. Vidange

. Conduite eau froide

. Raccord diélectrique

ENGLISH (EN)

. Hot water tube

. Safety relief valve

. Funnel - Syphon

. Pressure reducing for pressure > 0,5 MPa (5 bar)
. Stop valve

. Drain to sewage

. Cold water pipe

. Dielectric union
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Factory schema

380-415 V3~

Change the connection

220-240 V~
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AVERTISSEMENTS : Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé
par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’'une personne responsable de leur
sécurité, d’'une surveillance ou d’instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil. Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s’ils (si elles)

sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si
les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
INSTALLATION

1. MISE EN GARDE PREALABLE! Produit lourd a manipuler avec

1.1

1.2

1.3

1.4
1.5
1.6

1.7

précaution :

Installer 'appareil dans un local a I'abri du gel. La destruction de
I'appareil par surpression due au blocage de I'organe de sécurité
est hors garantie.

S’assurer que la cloison est capable de supporter le poids de
I'appareil rempli d’eau.

Si 'appareil doit étre installé dans un local ou un emplacement
dont la température ambiante est en permanence a plus de 35°C,
prévoir une aération de ce local.

Placer I'appareil dans un lieu accessible

Se reporter aux figures d’installation (fig @, p. 3)

Dans une salle de bain ne pas installer ce produit dans les
volumes VO, V1 et V2 (voir fig. @), p. 3). Prévoir un bac de
rétention avec écoulement a I'égout si le chauffe-eau est installé
dans un faux plafond, dans les combles ou au-dessus de locaux
habitable. Placer I'appareil dans un lieu accessible.

Ce produit est destiné pour étre utilisé a une altitude maximale de
3000 m.



1.8

1.9

1.10

1.1

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

Dans le cas d'utilisation de tuyaux PER, la pose d’'un
régulateur thermostatique en sortie du préparateur

est fortement conseillée. |l sera réglé en fonction des
performances du matériau utilisé.

Fixation d’'un chauffe-eau vertical mural et horizontal : Pour
permettre I'échange éventuel de I'élément chauffant, laisser
au-dessous des extremités des tubes ou sur le c6té du
chauffe-eau un espace libre de 300 mm.

Avant tout démontage du capot, s’assurer que I'alimentation
est coupée pour éviter tout risque de blessure ou
d’électrocution.

L'installation électrique doit comporter en amont de I'appareil
un dispositif de coupure omnipolaire (disjoncteur, fusible)
conformément aux regles d’installation locales en vigueur
(un disjoncteur différentiel 30 mA).

Si le cable est endommagé, il doit étre remplacé par un cable
ou un ensemble spécial disponible auprés du fabricant ou du
SAV.

Installer obligatoirement a I'abri du gel un organe de sécurité
(ou tout autre dispositif limiteur de pression neuf) de 1 MPa
(10 bar) selon la pression nominale, de dimension 2" ou %4"
sur I'entrée du chauffe-eau, qui respectera les normes locales
en vigueur (voir tableau p.1).

Le dispositif de vidange du limiteur de pression doit étre mis
en fonctionnement régulierement afin de retirer les dépo6ts de
tartre et de vérifier qu'il ne soit pas bloqué.

Aucun accessoire hydraulique ne doit étre situé entre 'organe
de sécurité et I'entrée d’eau froide de I'appareil. Un réducteur
de pression (non fourni) est nécessaire lorsque la pression
d’alimentation est supérieure a 0,7 MPa (7 bar) et sera placé
sur I'alimentation principale.

Raccorder I'organe de sécurité a un tuyau de vidange,
maintenu a l'air libre, dans un environnement hors gel, en
pente continue vers le bas pour I'évacuation de I'eau de
dilatation de la chauffe ou en cas de vidange du chauffe-eau.

Les canalisations utilisées doivent pouvoir supporter 1 MPa
(10 bar), et 100°C.

La mise a la terre est obligatoire. Une borne spéciale portant
le repére (L) est prévue a cet effet.



119 Pour la vidange de I'appareil, couper I'alimentation €lectrique et
I'eau froide, et ouvrir les robinets d’eau chaude puis manceuvrer la
soupape de vidange de I'organe de sécurité.

120 Les produits présentés dans cette notice sont susceptibles d’étre
modifiés a tout moment pour répondre a I'évolution des techniques
et normes en vigueur. Ces appareils sont conformes aux directives
2014/30/UE concernant la comptabilité électromagnétique,
2014/35/UE concernant la basse tension, 2011/65/UE concernant
la ROHS et au réglement 2013/814/UE complétant la directive
2009/125/EC pour I'écoconception.

121 Ne jetez pas votre appareil avec les ordures ménageres, mais
déposez-le a un endroit assigné a cet effet (point de collecte)
ou il pourra étre recyclée.

122 La notice d'utilisation de cet appareil est disponible en —
contactant le service apres-vente.

1. INSTALLATION

- Vous référer aux schémas correspondants p 3. (tableau ci-contre) : . Installation
- Pour 'échange éventuel de I'élément chauffant, laisser un espace libre latérale minimum Diam. verticale
300 mm
VS 500 Voir fig. @

2. RACCORDEMENT HYDRAULIQUE

- Il est nécessaire de bien nettoyer les tuyauteries d’alimentation avant de procéder au raccordement hydraulique.
Le raccordement sur la sortie eau chaude est a réaliser a I'aide d’'un manchon fonte, acier, ou raccord diélectrique,
afin d’éviter la corrosion de la tubulure (contact direct fer/cuivre). L'utilisation de raccord en laiton est interdite.

1.23 MONTAGE SOUS-PRESSION : Voir fig @, p 3 Installer obligatoirement un organe de sécurité neuf sur I'entrée du
chauffe-eau, qui respectera les normes en vigueur (en Europe EN 1487), de pression 10 bar (1 MPa) selon la pression
nominale, de dimension 1» (tableau p.2).

- A chaque chauffe, un écoulement se produira au niveau du robinet, ne pas obstruer I’écoulement.

3. BRANCHEMENT ELECTRIQUE

- Vous référez aux schémas correspondants p.4 (Voir fig. €)

- Le chauffe-eau ne peut étre branché et fonctionner que sur un réseau a courant alternatif 230VAC ou 400V3AC. Raccorder
le chauffe-eau par un cable rigide de conducteurs de section 4 mm?2. Utiliser pour cela une canalisation normalisée (gaine
fixe ou cannelée) jusqu’au logement calibré du capot.

- Raccorder impérativement le conducteur de terre du cable a la terre ou ramener le fil de terre a la borne prévue repérée par
le symbole . Ce raccordement est impératif pour des raisons de sécurité. Le fil de terre vert — jaune doit étre de longueur
supérieure a ceux des phases. Linstallation doit comporter en amont du préparateur un dispositif de coupure omnipolaire
(ouverture des contacts au minimum de 3 mm : fusible, disjoncteur). Dans le cas ou les canalisations hydrauliques seraient
en matériaux isolants, les circuits électriques seront protégés par un disjoncteur différentiel 30 mA adapté aux normes en
vigueur.

- Coupe circuit thermique : Tous nos produits sont équipés d’un thermostat avec un coupe circuit thermique a réarmement
manuel, qui coupe 'alimentation du chauffe-eau en cas de surchauffe. En cas de déclenchement de la sécurité A : Couper le
courant avant toute opération. B : déposer le capot. C : Vérifier le branchement électrique. D : Réarmer la sécurité.

En cas de déclenchements répétitifs, procéder au remplacement du thermostat. Ne jamais court-circuiter la sécurité ou le
thermostat. Effectuer le raccordement de 'alimentation uniquement sur le bornier ou I'entrée du thermostat.



4. MISE EN SERVICE / FONCTIONNEMENT

- NE JAMAIS METTRE SOUS-TENSION LE CHAUFFE-EAU SANS EAU : Pour les modeles équipés d’une résistance
électrique, elle serait automatiquement détériorée.

- Remplir impérativement le circuit secondaire. Avant la mise sous tension, ouvrir les robinets d’eau chaude, purger les
canalisations jusqu’a I'absence d’air.

- Vérifier 'étanchéité des tubulures et du joint de la porte sous le capot. En cas de fuite resserrer modérément. Vérifier le
fonctionnement des organes hydrauliques de sécurité et de vidange.

- Mettre 'appareil sous tension. Aprés 15 a 30 minutes, selon la capacité de I'appareil, 'eau doit s’écouler au goutte a goutte
par l'orifice de vidange. Ce phénomene normal est d a la dilation de I'eau. Vérifier I'étanchéité des raccordements et du
joint. Pendant la chauffe et suivant les qualités de I'eau, les chauffe-eau blindés peuvent émettre un bruit de bouillonnement
; ce bruit est normal et ne traduit aucun défaut de I'appareil. Le thermostat est réglé d’usine en butée a 85+5°C. S’il est
constaté un dégagement continu de vapeur ou d’eau bouillante par la vidange ou par I'ouverture
d’un robinet de puisage, couper I’alimentation électrique du chauffe-eau et faire intervenir un professionnel.

- Pour faciliter le réglage 4 positions

Position : & Protection antigel du chauffe-eau (max 30°C). Cette position n’entraine pas la mise hors tension de
I'élément chauffant

Position : <} Environ 40°C (Eau Tiéde)
Position: ®#®  Environ 65°C (Eau Chaude) Position conseillée
Position : #ee Environ 85°C (Eau trés chaude) Prendre des précautions pour éviter les bruldres.

5. ENTRETIEN

- Avant tout démontage du capot, s’assurer que I’alimentation est coupée pour éviter tout risque de blessure ou
d’électrocution. L’entretien domestique doit étre effectué par I'usager. Manceuvrer 1 fois par mois I'organe de vidange
de la sécurité hydraulique pour éviter son entartrage et vérifier qu’il ne soit pas bloqué .Le non-respect de cet entretien peut
entrainer une détérioration et la perte de la garantie. Entretien par un personnel qualifié A : Détartrage : Enlever le tartre
déposé sous forme de boue. Ne pas gratter ou frapper le tartre adhérent aux parois au risque de détériorer le revétement.
Ne pas oublier de changer le joint d’étanchéité et remonter I'appareil, vérifier qu’il n’y a pas de fuite d’eau aprés la premiere
chauffe. B : Pour les appareils avec anode magnésium, changer 'anode magnésium tous les deux ans, ou dés que son
diameétre est inférieur a 10mm. C : Le changement d’un élément chauffant blindé implique la vidange du chauffe-eau et le
changement du joint. Remonter I'élément chauffant en serrant raisonnablement les écrous (serrage croisé), vérifié qu’il n’y a
pas de fuite aprés la premiére chauffe, resserrer si nécessaire. D : Vidange : Couper I'alimentation électrique et I'eau froide,
Quvrir les robinets d’eau chaude puis manceuvrer la soupape de vidange de I'organe de sécurité.

- Les piéces remplagables sont les suivantes : le thermostat, le joint, I'élément chauffant, 'anode magnésium, et le capot.
La garantie est conditionnée par I'utilisation de piéces d’origine constructeur. CONSEIL A 'USAGER : Pour une eau
présentant des teneurs en TH>20°f, il est recommandé de traiter celle-ci. Dans le cas d’'un adoucisseur, la dureté de I'eau
doit rester supérieure a 15°f. Dans le cas d’'une absence prolongée et notamment en hiver, vidanger votre appareil, suivre les
procédures de remise en marche

7. GARANTIE (FR)

- Le chauffe-eau doit étre installé, utilisé et entretenu selon les régles de 'art, conformément aux normes en vigueur dans
le pays d’installation et aux indications de cette notice. Dans I’'Union Européenne cet appareil bénéficie de la garantie
légale accordée aux consommateurs en application de la directive 1999/44/CE, cette garantie prenant effet 8 compter
de la délivrance du bien au consommateur. En plus de la garantie 1égale, certains produits bénéficient d’'une garantie
supplémentaire portant uniquement sur '’échange gratuit de la cuve et des composants reconnus défectueux, a I’exclusion
des frais de remplacement et de ports. Se reporter au tableau ci-dessous. Cette garantie commerciale n’affecte en rien les
droits dont vous pourriez bénéficier des suites de I'application de la garantie légale. Elle s’applique dans le pays d’acquisition
du produit, a condition qu’il soit également installé sur ce méme territoire. Tout sinistre devra étre déclaré au dépositaire avant
échange sous garantie, et I'appareil restera a la disposition des experts d’assurance et du constructeur.

Garantie légale 2 ans

Garantie commerciale supplémentaire

s +1 an
sur cuves et corps de chauffe émaillé

- Sont exclus de la garantie : Les pieces d'usure : anodes de magnésium ... Les appareils non expertisable (difficlement
accessibles pour réparation, entretien ou expertise). Les appareils exposés a des conditions d’environnement anormales :
gel, intempéries, eau présentant des caractéristiques d’agressivité anormales en dehors des critéres de potabilité,
alimentation électrique présentant des surtensions importantes. Les appareils installés sans respect des normes et
réglementations en vigueur dans le pays d’installation : absence ou mauvais montage des organes de sécurité contre la
surpression, corrosion anormale due a un raccordement hydraulique incorrect (contact fer/cuivre), mise a la terre incorrecte,
section du cable électrique insuffisante, non-respect des schémas de branchement indiqués dans cette notice. Les appareils
non entretenus conformément aux prescriptions de la présente notice .Les réparations ou remplacements de pieces ou
composants de I'appareil non réalisés ou autorisés par I'entreprise redevable de la garantie. Le changement d’'un composant
ne prolonge par la durée de garantie de I'appareil.



La garantie ne s’appliquera qu’aux produits expertisés et reconnus défectueux par I'entreprise redevable de la garantie. Il est
impératif de conserver les produits a disposition de cette derniéere.

- Pour bénéficier de la garantie, prendre contact avec votre installateur ou revendeur. A défaut, contacter :
ATL international : Tél. : (+33)146836000, Fax : (+33)146836001, 58 av Gén. Leclerc 92340 Bourg-la-Reine (France),
Tél : 0080038713858 (Belgique) qui vous indiquera la marche a suivre.

Type de l'appareil / Référence : CACHET DU REVENDEUR
N° de série :

Nom et adresse du client :




WARNINGS: This device is not intended for use by persons (including
children) with physical, sensory or mental disability, or by persons
lacking experience or knowledge, unless they have received from a
person in charge of their safety adequate supervision or preliminary
instructions on how to use the device. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance. This unit can be
used by children of not less than 8 years and people with reduced
physical, sensory or mental capabilities or without experience or
knowledge if they are properly supervised or if the instructions for
using the device safely have been given and if the risks are taking
into account. Children must not play with the device. Cleaning and
maintenance must not be done by children without supervision.
INSTALLATION

1. CAUTION! Heavy item, handle with care:

11 Install the appliance in a room which is protected from frost.

If the appliance is damaged because the safety device has been
blocked, it is not covered by guarantee.

12 Make sure that the wall on which the appliance is mounted can
support the weight of the appliance when filled with water,

13 If the appliance is to be fitted in a room or location where the
ambient temperature is higher than 35°C, provide sufficient
ventilation.

14 The device shall be installed in an accessible place.

15 Refer to installation figures (1) p. 3.

16 When installed in a bathroom, do not install the appliance in
volumes VO, V1 and V2 (See fig. @, p. 3). If the water heater is
to install above living space, fit a retaining tank with drain to the
sewer system. Place the water heater in a place with easy access.

17 This device is intended for use at a maximum altitude of 3000 m.

18 If PER pipes are used, the installation of a thermostatic regulator
on the output pipe of the device is strongly recommended. It will
be set according to the performance of the material used.

19 Installation of a vertical or horizontal wall mounted device:

To allow the replacement of the heating element leave a free
space of 300 mm between the tube ends and the wall or fixed
furniture.

10



1.10

1.1

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17
1.18

1.19

1.20

Switch off the power before removing the cover, to avoid any risk
of injury or electric shock.

The installation must be equipped, upstream of the appliance,
with a bipolar cut-out device (fuse, breaker switch) respecting
local regulations (30 mA earth-leakage breaker).

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special
cord or assembly available from the manufacturer or the after
sales service.

Mandatory installation of a safety device in a frost free location
(or any other new device which limits the tank pressure) to 1 MPa
(10 bar) a ccording to the nominal pressure, with a size of 1” on
the input of the water heater, respecting the local regulations
(see table p.1).

Operate regularly the discharge of safety device to prevent
scaling and check that it is not blocked.

Hydraulic accessories should not be located between the safety
valve and the cold water inlet. A pressure reducer (not supplied)
is required when the water supply pressure exceeds 0,7 MPa

(7 bar) and will be fitted on the main supply.

Connect the safety device to an unpressurised outlet pipe in a
frost free location, with a continuous slope to evacuate water
during heating up or draining the water heater.

The pipes used must support 1 MPa (10 bar) and 100 ° C.
Always connect the earth conductor of the cable to the earth
ground wire or connect the earth conductor to the appropriate
terminal identified by the symbol (L.

To drain the device: Switch off the power and the supply of cold
water, open the hot water faucets and manipulate the safety
valve. To drain under sink water heater disconnect the hydraulic
connections and return the device.

These devices comply with the directive 2014/30/UE according
to electromagnetic compatibility, 2014/35/UE according to

low voltage, 2011/65/UE according to ROHS directive and
Commission Delegated Regulation 2013/814/UE supplementing
2009/125/EC regulation for ecodesign.

11



121 Do not dispose your water heater in the garbage, but hand
it to a place assigned for this purpose (collection point)
where it can be recycled.

122 The instruction book of this product is available by
contacting the after-sales service.

1. INSTALLATION

- Refer to the corresponding diagrams p.3 (see table on right): Diameter | Vertical installati

- Make sure to keep free space of 300 mm below pipes for the exchange of the heating e L
element. VS 500 | see fig. @

- For vertical installation of @ 505 devices if the wall is not strong enough, an optional ground support is available.
Nevertheless, it is mandatory to fix the unit to the wall with the top bracket to avoid tipping.

- For horizontal installation, the water connection tubes must always be in a vertical position below the device.

2. HYDRAULIC CONNECTION

- It is necessary to clean the supply piping prior to the hydraulic connection. The connection to the hot water outlet is to
be carried out with a cast iron or steel sleeve or a dielectric connector, to avoid corrosion of the pipe (direct contact iron /
copper). The use of brass fittings is prohibited.
1.22 INSTALLATION PRESSURISED: See fig. (2] , p- 3. Always install a new safety device on the cold water pipe of the
water heater, which comply with the standards (EN 1487 in Europe), with a pressure of 0.7 or 0.9 MPa (7 or 9 bar) according to
the nominal pressure, with diameter 1/2" or 3/4" (Table p. 3). If expansion down the mains is required, the safety valve and/or
pressure reducing valve must be 3 mts from the water heater.
- During heating up, water dripping may occur at the valve, do not obstruct the dripping.

3. ELECTRICAL CONNECTION

- Refer to the corresponding diagrams p.4 (See fig. (3] ).

- The water heater can be connected and operated only on AC 230V. Connect the heater with a rigid cable with conductors
2,5mm 2. Use a standardised channeling (rigid or flexible conduit) until the calibrated housing cover.

- Directly connect devices with a cable or plug. In France, a product with plug is strictly prohibited and cannot be sold and
installed.

- Always connect the earth conductor of the cable to the earth ground wire or connect the earth conductor to the appropriate
terminal identified by the symbol . This connection is compulsory for safety reasons. The earth wire green - yellow must be
longer than those of phases. The installation must be equipped, upstream of the appliance, with a bipolar cut-out device
(minimum contact distance of 3 mm fuse, breaker switch). In the case where HYDRAULIC connexions are in insulated
material, electrical circuits shall be protected by a differential circuit breaker 30 mA adapted to local standards.

- Thermal circuit breaker: All products are equipped with a thermostat including a thermal circuit breaker with manual reset,
which cuts the power in case of overheating. In case the security trips A: Cut the power before any operation. B: remove
the plastic cover. C: Check the electrical connection. D: Reset security. In case of repetitive tripping, replace the thermostat.
Never bypass safety or regulation thermostat. Connect the power only on the sockets or thermostat input.

4. STARTING UP

- NEVER POWER THE WATER HEATER WITHOUT WATER: Models with an electric heating element will be certainly
damaged.

- Fill the tank completely. Before powering up, open the hot water taps, drain the pipes in order to empty the air.

- Check the tightness of the tubes and of the flange seal under the plastic cover. In case of leaking tighten moderately.

Check the operating of the hydraulic components and of the safety valve.

- Turn the power on. After 15 to 30 minutes, depending of the capacity of the device, the water should drip from the drain.
This is normal and due to the expansion of water. Check connection leaks and seal. During heating and according to the
water quality, hot water tanks can make a bubbling noise. This noise is normal and does not indicate any defect of the unit.
The thermostat is factory set to stop at 85 £ 5 ° C. If you see a continuous release of steam or hot water from the drain
or when opening a faucet, turn off immediately the power to the water heater and call a professional.

- For easy adjustment of 4 positions

Position: & Antifreeze protection of the water heater (max 30 ° C). This position does not cause the heating
element to be switched off

Position: Approximately 40 ° C (Warm Water)
Position: ee Approx. 65 ° C (Hot Water) Recommended position
Position: eee About 85 ° C (very hot water) Take precautions to avoid burns

12



5. MAINTENANCE

- Before removing the plastic cover, make sure the power is turned off to avoid any risk of injury or electric shock.
The domestic maintenance must be done by the user. Operate the safety device every month to prevent scaling and check
that it's not blocked. Not executing this maintenance may cause damage and the loss of the warranty. Maintenance by
qualified personnel A: Scaling: Remove the scale deposited as mud. Do not scratch or hit the scale sticking to the walls to
avoid damage to the coating. Do not forget to change the seal and reassemble the appliance, check that there is no leakage of
water after the first heating. B: For devices with magnesium anode, change the magnesium anode every two years or as soon
as its diameter is less than 10mm. C: The change of a sheathed heating element involves draining of the water heater and the
change of the seal. Reassemble the heating element, reasonably tight nuts (cross tightening), check that there is no leakage
after the first heating-up, and tighten again if necessary. D: Drain: Turn off power and cold water supply, Open hot water taps
and drain valve of the safety device.

- The replaceable parts are: thermostat, gasket, heater element, magnesium anode,and cover .Warranty is subject
to the use of original spare parts from manufacturer. ADVICE TO THE USER: In case of hard water with TH> 20 ° f
(>200 ppm), we recommended to soften the water. If a water softener is used, the remaining water hardness should be more
than 15 ° f. In the case of a longer absence and especially in winter, drain your device, and then follow the procedures for
starting-up.

6. WARRANTY (EN

- The water heater must be installed, operated and maintained in accordance with the state of the art and with the standards
in force in the country of installation and the instructions in this manual. In the European Union this unit has the legal
guarantee granted to consumers under Directive 1999/44/EC, this warranty is effective from the date of delivery of the
goods to the consumer. In addition to the legal guarantee, some products have an extended warranty, limited to the free
replacement of the tank and components recognized as defective, excluding replacement and transport cost. Refer to the
table below. This warranty does not affect any rights you may benefit as a result of the application of the statutory warranty.
It applies in the country of purchase of the product, provided it is also installed on the same territory. Any damage must be
reported to the depositary before exchange under warranty, and the unit will remain available to insurance experts and the
manufacturer.

VS 500

Legal guarantee 2 years
Additional commercial warranty on tanks | + 1 years

- Exclusions: Wear parts: magnesium anodes ... Equipment which cannot be accessed (access difficult for repair,
maintenance or assessment). Devices exposed to abnormal environmental conditions: frost, outdoor weather, water with
abnormal chemical characteristics outside drinking water criteria, mains network with power peaks. Equipment installed
without observing current standards in the country of installation: absence or incorrect safety device, abnormal corrosion due
to incorrect hydraulic fittings (iron/copper contact), incorrect earthing, inadequate cable thickness, non-observance of the
connection drawings show in these instructions. Equipment not maintained in accordance with these instructions. Repairs or
replacement of parts or components in the equipment not carried out or not authorised by the company responsible of the
guarantee. Change of a component does not extend the warranty period for the device. The warranty shall apply to products
that are defective and appraised by the company liable for warranty. It is compulsory to keep the products available to the
latter.

- To claim under guarantee, contact your installer or dealer. If necessary, contact: ATL International Tel: (+33)146836000,
Fax: (+33)146836001, 58 av Gén. Leclerc 92340 Bourg-la-Reine (France), Tel: 0080038713858 (Belgium) who will inform you
of what you should do.

Type / Reference: STAMP DEALER
Serial number:

Name and address of customer:




BHUMAHMUE : lNpubop He npeagHasHadeH anst NCNonb3oBaHUS NuuamMm
(BKNoYasa geTen) ¢ orpaHNYEHHbIMU PUNYECKUMN UNU YMCTBEHHbBIMU
CNOCOOHOCTAMM UIN NPU OTCYTCTBUN Y HUX OMbITa UIN 3HAHUI, eCrnn
OHW HE HaxoOATCs No4 KOHTPOSIEM UITN HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00
Ncnonb3oBaHUM Npudopa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a UX 6€30MacHOCTb.
[Mpnbop — He urpyLika, No3TOMy AETU OOSMKHbI HAXOOUTbLCS Mo
NOCTOSAHHBIM NPUCMOTPOM B3pOocChbIX. [JaHHbIN NPUBOP MOXET ObITb
Mcnosnb3oBaH AeTbMU B BO3pacTe OT 8 fieT 1 cTtapLue, C OTCYTCTBUEM
onbiTa U 3HaHUKW, NN Ybn PUINYECKUE, UNU YMCTBEHHbIE CNOCOOHOCTU
OrpaHUYEHbI, ECNX OHU NPOLUNKM 0By4YeHMEe U HaxoaAaTCs nog NPUCMOTPOM
nuua, KoTopoe oTBeYaeT 3a ux 6esonacHocTb. He paspelwiante getam
MCNOSb30BaTh BO4OHArpeBaTernb B KayecTse Urpywku. Oymctka u
TeXHU4Yeckoe obcnyxmneaHme npnbopa He O0MMKHbI BbINOMHATLCA AETbMU
6e3 npucmMoTpa B3pOChbIX.

YCTAHOBKA

1. OBA3ATEJIbHbIE TPEBOBAHUA BE3OINACHOCTMW!

[Mpnbop nmeeT BonbLIYD Maccy, NO3TOMY TpebyeT OCTOPOXKHOIO
obpalleHus:

1.1 YCTaHaBnueanTe Npmbop B HEMPOMEP3aEMOM NnomMeLleHnn. Beixoa
npubdopa 13 CTpos rnog Bo3g4enCcTBMEM BbICOKOrO JaBfieHUs n3-3a
BrIOKMPOBKM CUCTEMBI BE30MaCHOCTU He SBISAETCA rapaHTUMHbBIM
crny4yaem.

12 YbeamTechb, YTO CTEHOBOE KpensieHne CnocobHO BblaepXaTb BeC
npubopa, 3anosIHEHHOIro BOAOM.

13 Ecnn npubop yctaHaBnmMBaeTcs B NOMELLEHUW, IAe NOCTOSAHHAA
Temnepartypa npesbiwaeTt 35 °C, opraHnsymnte BEHTUNALNIO B 3TOM
MOMELLIEHUMN.

1.4 YCTaHaBnuBaunTte npnbop B 4OCTYNHOM MecCTe

15 PyKoBOACTBYMTECh pucyHKamu no yctaHoske (puc. @, c. 3)

1.6 He ycTaHaBnnBanTte npmbop B BaHHbIX KOMHATax, KOTopble No
obbemy oTHocsiTes k kateropum VO, V1 n V2 (cm. puc. @), c. 3).
B cnyyae ycTtaHOBKM BoAgoHarpeBartens nog nogBeCHbIM MOTOSTKOM,
Ha Yepaake Unn Ha noTosike UCnonb3ynTe bak ¢ BO4OCIMBHOM
apmaTtypon. YctaHaBnueanTe npndop B 4OCTYNHOM MECTE.

17 [laHHOe nagenve npegHasHadeHo 415 UCMOoNb30BaHUS MaKCUMMYM Ha
BbicoTe 3000 M Hag ypOBHEM MOPS.

18 B cnydyae ucnonb3oBaHus NONUITUNEHOBLIX TPYO HACTOATENBHO
pekoMeHayeTcs UCnorb3oBaHue TeEpPMOpErynsaTopa Ha Bbixoe
BoJOHarpeBatens. Hactpoiika Tepmoperynstopa 6yaeT 3aBUCeTb OT
XapaKTepucTUK MaTepura yCTaHOBMEHHbIX TpyoO.
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1.9

BepTukanbHbI U TOPU30OHTamNbHbIN MOHTaX BogoHarpeBaTens Ha
CTEHY: Ha cny4vaun 3aMeHbl HarpeBaTenbHOro afiEMeHTa OCTaBbTe
nog Tpybamu BogoHarpeBaTtesnsi ¢ AByX KOHLOB UK COOKY OT
BogoHarpeBartens cesobogHoe npoctpaHcTeo 300 Mmm.

Bo nsbexaHune nopaxeHuns afIeKTPUYECKMM TOKOM MU NONTyYEHUS
TpaBMbl Nepeq CHATUEM NNULEBOW NaHenn ybeanuTech B OTKITHOYEHUN
SMEKTPONUTaHUS.

B anekTpouenu nepen npudopom AOmMKEH ObITb YCTAHOBIEH
OMHMMOSSIPHLIN BbIKMOYaTeNb (aBTOMAaT 3alUnTbl, NpeaoXpaHnTerb)
B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLIUMKM NpaBunamMmm yCTaHOBKN

anekTpoobopyanoBaHus (auddepeHumanbHbin BoikrtodaTens 30 MA).

B cnyyae noBpexaeHus anekTpokabens Ans nonyyYyeHns HOBOro
kabens nnu cneunanbHOro KoMnrekTa obpallanTecb B OTAenN
nocnenpoaa)Horo obcnyknBaHUsi KOMNaHUM-U3rOTOBUTENS.

[na cobntogeHust ycrioBum rapaHTum Ha Bxode B BoAoHarpeBaTtenb
obsi3aTernibHa ycTaHoBKa rpynnbl 6e3onacHocTu ¢ paboyen
HacTpownkon 1 Mlla (10 6ap) B 3aBMCMMOCTN OT HOMUHASBLHOIO
OaBNeHUs1, ¢ AnamMeTpom nogkntoveHma 175",

Mopgenb: VT.460.

Mpounssoagutens: VALTEC s.r.l., Via Pietro Cossa, 2, 25135-Brescia,
ITALY.

Ha Bxone BogoHarpesaTtens, NpeayCMOTPEB 3alLUTy OT 3aMep3aHund
N yYNTbIBasA ENCTBYIOLWME CTaHA4APTbl MO MECTY aKcnsyaTaunm
(cMm. Tabnuyy Ha c.1).

PerynapHo npoBepsinte paboTy COpOCHOro KranaHa CUCTEMbI
BesonacHOCTU (perynaTtopa gasreHus) aAns yaaneHus Hakunm u
NPOBEPKN OTCYTCTBUS BITOKMPOBKMN.

3anpelleHa ycTaHoBKa fobon rugpasnmyeckon apmaTypsl

MeXay cuMctemMon 6e30nacHOCTN U BXOAOM XOSTOA4HOW BOAb!
BogoHarpeBartens. Pegyktop gasneHusi (He BXoguUT B KOMIMNEKT)
Heobxoaum, ecnun gasreHne B Bogonposoae npesbiwaeT 0,7 Mla
(7 6ap), aTOT peayKTop BCTpanBaeTCA B OCHOBHYIO BOAOMPOBOAHYO
CUCTEMY.

[MogcoeanHmnTe cuctemy 6e30nacHOCTU K CIIMBHOMY Tpybornposoay,
BbIXOAALLEMY Ha ynuuy, B HENPOMEP3aeMOM MOMELLEHNN, KOTOPbIN
YCTAHOBJIEH C MOCTOAHHbLIM YKITOHOM Ha3agj Af1a cnvea JINLWHEN
BOAbI, 0bpa3syoLenca B npouecce paclumpeHunst Nnpu Harpeese, Unu
Ha cryyamn, Kkorga HeobxogMMo CnuTb BO4Y M3 BoL4OHarpesaTend.
YcTaHoBMNeHHaa KaHann3aunoHHasa cucteMa OoSmkKHa BblAepXnBaTb
nasnenue 1 Mlla (10 6ap) n Temnepatypy 100 °C.

3aszemneHune obasaTtenbHo. [1ng aTon uenu npegycMoTpeHa Knemma,
OTMEYEeHHasa CMMBOJIOM @
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119 [1Na cnuea BoAdbl N3 BogoHarpeBatensa OTKIIYNTE NeKTponnuTaHme
N NepekponTe nogadvy XxonogHoOW BoAbl, OTKPOUTE KpaHbl C
ropsiien Bogomn, 3atemM UCNosb3ynTe COPOCHbIN KnanaH CUCTEMBI
rmapaBnuyeckon 6e3onacHoCTH.

120 [lponsBoaguTeENns OCTaBnNsET 3a cCOOON nNpaso B Nob6oN MOMEHT
BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOHCTPYKUNIO U3aennun, npeactaBneHHbIX
B JJ@HHOM PYKOBOCTBE, B OTBET HAa U3MEHEHMNA OTpacrieBbiX
CTaHOapToB U pa3BuUTMe TexHonornn. Npndop cooTBeTCTBYET
TpeboBaHusm anpektns 2014/30/UE B oTHOLLEHUU
arnekTpomarHutHom coemectmmocTun, 2014/35/UE B OTHOLLEHMN
HWU3KOBOSNLTHOIro obopyaosanusa, 2011/65/UE B oTHOLWEHUH
OorpaHn4yeHn No UCMOSIb30BaHMIO BPEOHbIX BELWECTB U perfnamMeHTa
2013/814/UE, pononHsatowero anpektmpy 2009/125/EC B oTHOLWEHMN
TpeboBaHUM K 9KOMOrMYECKOMY MPOEKTUPOBAHUIO NPOAYKLUMN,
CBA3aHHOWN C 3HepronoTpebrneHmnem.

121 [1pnbop HeNb3s yTUNM3npoBaTb BMECTE C ObITOBLIMU OTXO4aMM,
ansa 3Ton uenu obpaltantech B crneymann3nmpoBaHHble E/
opraHusauum, S

122 OBpallanTtech B oTAeN NocrnenpogaxHoro obcnyxmusaHus ang
NoSly4YeHUsa pyKOBOACTBA MO 3KCnnyaTauun.

1. YCTAHOBKA

- O6paTMTef)b K COOTBETCTBYIOLLIMM CXemaMm Ha c. 3. (Tabnuua BHU3Y): BepTukanbHast
- Ha criyyaii 3aMeHbI HarpeBaTernbHOTO afleMeHTa ocTaBkTe CBOKY CBOGOHOE NpocTpaHcTeo | AaM. yCTaHoBKa

300 mm
VS 500 cm. puc. @

2. '’MAPABJIMYECKOE MNMOAKNIOYEHUE

- MNepep rngpaBnuyecknM nogkniodeHMem obs3aTensHO TLaTenbHO NPoYMCTUTE nogatowwme Tpybonposoabl. MogknioveHne Tpybonposoaa K
BbIXOZY ropsiyei BoAbl BOAOHAarpeBaTesns OCyLUEeCTBSAETCS C MOMOLLbIO YyryHHOro/cTansHOro natpybka unm AnaneKTpru4ecKkon BCTaBKM BO
nsbexaHne obpas3oBaHNs KOPPO3nM Ha Konbe (MPAMON KOHTaKT >Xene3HbIX U MeAHbIX NoBepxHocTen). Micnonb3oBaHne NaTyHHOW apmarypbl
3anpeLleHo.
1.23 MOHTAX NOA OABMEHUEM: Cwm. puc. @ Ha c. 3 O6s3aTenbHO ycTaHaBNMBaiiTe HOBYIO CUCTEMY TUPABRMYecKon 6e30MacHOCT Ha
BXO[e BOAoHarpeBaTens, KoTopas npv 3TOM COOTBETCTBYET AeNCTByoWMNM ctaHaapTam (B EBpone EN 1487), c pabounm gaBneHnem
10 6ap (1 MIMa), amameTpom npucoeamHeHus 1" (tabnuua Ha c.2).
[na cobniogeHns ycrnosuii rapaHTUm Ha BXxode B BOAoHarpesaTenb obs3aTtensHa yctaHoBKa rpynnel 6esonacHocTy ¢ paboveri
HacTporkon 1 MlMa (10 6ap) B 3aBUCMMOCTM OT HOMUHASBHOTO AaBMEHUs, C ANaMeTpOM NogknoyeHms 1",
Mopenb: VT.460.
Mpoussogutenb: VALTEC s.r.l., Via Pietro Cossa, 2, 25135-Brescia, ITALY.

- Kaxpbin pa3 Bo Bpems Harpesa Boabl OyaeT NpoMcxoauTh BbiTEKaHME BOAbI U3 KpaHa, He NepeKpbIBalTe CTPYHo.

3. QNEKTPOMOTPEBJIEHUE

- OBpaTtuTech K COOTBETCTBYHOLLMM CXemaM Ha C. 4 (CM. puc. 0)

- HarpeBatenb gomkeH NoAknoYaTbCsa K CETU NepeMeHHoro Toka ¢ HanpsbkeHnem 230 B unu ¢ HanpsxeHvem 400 B3. Mogkntovaiite
HarpeBarTernb K CETU NOCPEACTBOM XKECTKOro kabens ¢ xxunamm cedeHnem 4 mm2. [ina npoknagku kabens ncnonb3ynte ctaHAapTHbIE
kabenb-kaHanbl (Hermbkue rmagkov dakTypbl Unn rmbkne pebpuncton akTypbl), NPOTAHYB MX A0 MeCTa NOAKMIOYEHUS Ha NULIEBON NaHenm
HarpeBsarens.

- Obs3aTenbHO NOACOEANHAVTE 3a3eMNAOLLMIA MPOBOA K TOUYKE 3a3eMIeHUs Unu K npeaHasHavYeHHoN Ans 3TON Lenu KrnemMmMe ¢ CUMBOSOM.
3asemreHue cTporo HeobxoauMo B Liensx 6esonacHocTy. 3a3eMnSaoLWniA NPOBOA 3EMEHO-KENTOro LBeTa A0KeH 6biTb ANMHHee hasHoro
nposoga. B anekTpouenu nepen npubopom AomkeH 6biTb YCTAHOBNEH OMHUMNONSAPHbLIN BbIKMOYATENDb (PAaCcCTOSAHUE MeXay Pa3oMKHYTbIMU
KOHTaKTaMn MUHUMYM 3 MM: NpeaoxpaHnTerb, aBTOMAaT 3aluThl).

Ha cnyyan, ecnu kaHanusaunoHHble Tpy6onpoBoAbl U3rOTOBIEHbI U3 TEMMOM3ONALMOHHBIX MaTepuarnos, anekTpuyeckne Lenu éyayt

3awwmeHsl auddepeHumanbHbIM Belkntodatenem HommHanom 30 MA, COOTBETCTBYHOLLMM AEUCTBYIOLWMM CTaHOapTaM.

- TepmoBbIkntoyaTenb: Bca npoaykumnst KOMNaHum ocHallaeTcst TepMopere ¢ TEPMOBbLIKITHOYATENEM C PYYHbIM BO3BPaTOM, KOTOPbIN
npekpaLLaeT nogady aneKkTposHeprum B cny4dae neperpesa. B cnyyae cpabatbiBaHust cuctembl 6e3onacHocTu A: MNepea nodbim
AerncTemem oTknouuTe anektponotpebneHne. B: CHumuTe nuuesyto nanens. C: MNMposepbTe anektponotpebneHune. D: BepHuTe cuctemy
6e30nacHOCTM B UCXOAHOE COCTosiHME. B cnyyae perynsipHbix cpabaTbiBaHWin 3aMeHWUTe TepMmopere. He gonyckanTe KOpOTKOro 3amblKaHUs
B LIENWU CUCTEMbI 3aLLMTbl Unu Tepmopene. MNogknoyeHne NMTaHne LOIMKHO OCYLLECTBNSATLCS TOMBKO K KNEMMe Uinn Bxody TepMoperne.
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4. BBOJ B SKCIMNYATALIUIO / SKCTUTYATALIUA

- SAMNPELUEHO NOAOKIMKOYATDb K NIEKTPONMUATAHUIO BOAOHAIPEBATEJIb BE3 BO[1bl: PesncTuBHble HarpeBaTeny asBToMaTU4ecku
BbIQYT 13 CTPOSI.

- B o6s13aTensHOM nopsiake 3anonH1MTe BTOPUYHBIN KOHTYP. Mepen BKNOYEHNEM 3MEeKTPONUTaHNs OTKPOWTE KpaHbl ropsyer Boapbl,

BbIMYCTUTE BO3AYX U3 KaHanM3aLMoHHbIX TPy6.

MpoBepbTe repMeTUYHOCTbL KOMObI 1 MPOKNaAKy foKa-ABepLbl NoA NMUEeBon naHenblo. B criyyae yTeykun nnoTHO 3atsaHuTe. MNpoBepsTe

paboTy COCTaBHbIX YacTeln CMCTeMbl rmgpaBnnyeckon 6esonacHocTn U cOpOCHOro Knanawxa.

- Moakniounte npnbop k anektpocetn. Yepes 15—-30 MMHYT B 3aBMCMMOCTM OT o6beMa BogoHarpeBaTtens XUAKOCTb MO Kanne Ha4yHeT
BbITEKaTb U3 OTBEPCTUS COPOCHOrO KMnanaHa. 3To HopMarnbHOe SiBfieHNe, BbI3BaHHOE paclumpeHemM BoAbl. [1poBepsTe repMeTu4HOCTb
coeaviHeHMI 1 NPoKNafok. B 3aBncMMOCTM OT KayecTBa BOAb! BO BpEMsi ee NOAOrpeBa BogoHarpeBartenb C 9KpaHMPOBaHHbIM
HarpeBsaTerbHbIM 3MIEMEHTOM MOXET M3faBaTh 3BYK 3aKMnNaHUs BOAbl, 3TO ABNSETCA HOPMarnbHbIM U HE YKa3blBaeT Ha HEUMCMNPaBHOCTb.
TepmocTaT nmeeT 3aBoAckyto yctaHoBKy 85+5°C. Mpu npoaomKMTeNnbLHOM BbiAeNeHMn napa unv Kunsien BoAbl BO Bpems
OMOPOXHEHUSA BoAoOHarpeBaTens Ui nNpu oTKpbITUN

CMYCKHOrO KpaHa, OTKJIIoUUTE 3f1eKTponuTaHme n obpatutechb 3a npod)ecCuoHanLHOM NOMOLLbLIHO.

- Ons obneryeHusn HaCTpOﬁKM cyujeCTBYHOT 4 nonoxeHunsa

MonoxeHrwe: i‘f;! 3awmTa oT 3amep3aHuns sogoHarpesatens(makc. 30°C). 3T0 NONOXeHNE He NPUBOANT K BbIKIIOYEHWIO NUTaHUS
HarpeBaTenbHOro anemeHTa

Monoxerne: 1 Mpu6n. 40°C (Tennas soaa)

MonoxeHve: *®  [lpn6n. 65°C (Mopsyas Boga) PekomeHayemoe nonoxeHue
MonoxeHne =#e [lpnbn. 85°C (OueHb ropsiyas Boga) MpumMnute Mmepbl NPeAOCTOPOXHOCTUA BO U3bexaHue OXOroB.

5. OBCNYXXVUBAHUE

- Bo n36exaHue nopaxxeHUs aNeKTPUYECKMM TOKOM UIX Nosly4eHUss TPaBMbl Nepes CHATUEM NuLeBor NaHenu y6eautechb B
OTKITHOYEHUM 3neKkTponuTaHusa. TexHu4eckoe obenyKMBaHUe MO MecTy 3KCMlyaTaLMm ocyLlecTBSAETCA nonb3oBartenem. Pa3 B
MecsiL, NpoBepsanTe paboTy cOpOCHOro KnanaHa cMcTembl rMapaBnmMyeckon 6e3onacHOCTM BogoHarpeBaTens Bo usbexaHne obpasoBaHus
OTNOXEHUI M AN 3aWwmuThl OT GriokMpoBkM. HecobrnitogeHne aToro TpeboBaHMs MOXET NPUBECTYU K BbIXOAY U3 CTposi 06opynoBaHus
1 aHHYNMpPOBaHMWIO AeNCTBUA rapaHTun. TexHuyeckoe obcrnyKMBaHue cneymManucTom A : YaaneHve Hakunu: YganuTe Hakunb,
OTNOXMBLUYIOCS B BuAe rpsisan. Bo n3bexaHue noBpexxgeHns NOKpPbITUS HE TPUTE M HE COCKabrmBanTe HaKkuMb, BbEBLUYKCS B CTEHKMW.

He 3abyabTe 3aMeHUTb YNNOTHUTENBHYO NPOKNaaKy U cobpatb Npubop, Nocrne NepBOro BKIKOYEHUS NPOBEPLTE HA HANNYUE YTEYEK.

B: BogoHarpeBatenu ¢ MarHMeBbIM aHo4OM TpebyloT 3amMeHbl MarHMEBOrO aHoAa Kaxable Ba roga v B criydae, korga auameTp

aHofa ctaHoBuTCS MeHbLue 10 mm. C: B cnyyae 3ameHbl 9kpaHMPOBaHHOIO HarpeBaTenbHOro 3afeMeHTa HeobXoaNMO CnNUTbL BOAY U3
BOJOHarpeBaTensi U 3aMeHUTb NPOoKNaaKy. YCTaHOBUTE HarpeBaTenbHbI 3NEMEHT, 3aTsIHYB raliku (B NepekpecTHON NocnenoBaTernibHOCTH),
nocrne NepBoro BKIKOYEHUS MPOBEPLTE Ha HaNM4yne yTedku, NOATAHUTE ranky B cnyyae HeobxogumocTtu. D: Cnue Bogbl: OTkNouMTE
3MNEeKTPOoNMTaHne 1 NepekponTe nogady XornoaHON BOAbl, OTKPOMTE KpaHbl C ropsiyei BOAOW, MOTOM 3a4eiCTBYWTE COPOCHBIN KnanaH
CUCTEMBI TApaBnNnYeckon 6e3onacHoCTy.

- 3ameHe nopanexar cneaylolme cocTaBHble YacTU: TepMopene, NPoknagka, HarpeeaTernbHbIN 3NeMeHT, MarHMeBbIn aHoa 1 nuuesas
naHenb. MapaHTUA aHHYNMpyeTcs B criyvyae MCNonb30BaHUA HEOPUrMHanbHbIX 3anacHbix getanein. COBET MNMOJIb3OBATENIO:
[nsa Bogpl, )XecTkocTb KoTopon >20°f pekomeHayeTca NpeaBapuTenbHas NoArotToska. Ecnv yctaHoBneH ymarduTtens BoAbl, XECTKOCTb
BOAbI Ha BbIXOAE M3 HEero AormKHa ocTaeaTtbes Bhiwe 15°f. B cnyyae gnutensHoOro otcyTcTBMSA, OCOBEHHO B 3MMHEe BpeMmsi, CriBanTe Body
13 HarpeBsaTens, B AanbHENLEeM BbINONHUTE NpoLeaypbl Mo BBOAY B SKCNyaTaLmio

7. TAPAHTUSA (RU)

- BogoHarpeBsaTesb OOMKEH YCTaHABNNBATLCS, UCMONb30BaTLCA U 0BCIYXUBATLCSH B COOTBETCTBUM C OBLLENPUHATLIMU NPOgEeCCMOHaNbHBIMM
CTaHOapTamu, CTaHgapTaMy, AeVCTBYHOLLMMM B CTPaHe SKCMyaTauum, a Takke B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUSIMM AaHHOTO PYKOBOACTBA.
O6si3aTenbHbLIM YCINOBMEM FrapaHTUM ABMAETCH 3aMeHa MarHueBoro aHoAa He pexe YeM OauvH pas B Asa roga. [ns aToro Heobxoanmo
UCMONb30BaTh TOMBLKO OPUTMHAsbHbIM MarH1eBblii aHog komnaHun ATaHTuk. B ctpaHax EC gaHHbIN NprGop nony4yaer rapaHTuio,
YCTaHOBMEHHYI0 3aKOHOM B COOTBETCTBUM C TpeGoBaHUAMM aupekTuebl 1999/44/CE, naHHas rapaHTUs BCTyNaeT B CUITy C MOMEHTA
BpyYeHUs ToBapa nokynarento. B gononHeHne K yCTaHOBMNEHHOW 3aKOHOM rapaHTUM HEKOTOPbIe TOBapb! MOMyYatoT AOMOMHUTENbHYHO
rapaHTu1Io, PacnpoCTPaHsIoLLYOCS Ha GecrnnaTHyo 3aMeHy Gaka U NPU3HaHHbIX HeUCNPaBHLIMU KOMMOHEHTOB, 3a UCKIIOYeHUeM
TpyAo3aTpaT Ha 3amMeHy M 3aTpaT Ha TPaHCMOPTUPOBKY. CM. Tabnuuy Hke. 3Ta TOBapHas rapaHTUsA He HapyLllaeT npasa nokynarens,
BbiTEKaloLLMEe 13 rapaHTumM, YCTaHOBMNEHHON 3aKoHOM. [loMnonHMTENbHAan rapaHTusa OeicTByeT B cTpaHe npuobpeTeHnst ToBapa npu
YCINOBMWW, YTO TOBap JKCMNyaTupyeTcs B TOW e cTpaHe. MNepen o6MeHOM ToBapa Mo rapaHTUM HeOGXOAMMO YBEAOMUTL O HaNMYMK No6Boro
rapaHTUIAHOrO Cryyasi, Mpu 3TOM TOBap NPOMAET SKCNepTU3y cneLuanicTaMm no rapaHTUMHOMY OGCMY>XMBAHWIO U MPOU3BOAUTENEM.

YcTaHoBNeHHas 3aKOHOM rapaHTust 4 ropa

[ononHuTtenbHas TOBapHadA rapaHTud Ha 0akn n HarpeeaTesibHble

+1 10
3N1eMeHThbI BOAOHArpeBaTersi C SManeBbiM NOKPbITUEM A

- FapaHTHsa He pacnpocTpaHsieTcA Ha: M3HaluvBaemMble AeTanu: MarHMeBble aHodbl ... [Mpubopsl, Ans KOTOPbIX HEBO3MOXHO BbINOMHUTL
3KCMepTuy (TPYAHOCTM C AOCTYNOM MU BbINOSTHEHUI PeMOHTa, 0BGCNYXBaHUS UNK aKkcnepTuabl). MpuGopsl, KoTopble Gbiny NOABEPrHYTbI
aHOMarbHbIM YCIOBMSIM OKpYXKatoLel cpeabl: MUHYCOBasi TeMrnepaTtypa, HeGnaronpusTHble NorogHble YCNoBuWsl, Boaa HEMUTLEBOTO
Ka4yecTBa C COAEpXaHWEM arpeccuBHbIX BELLECTB, HeAOMYyCTUMO BbICOKOE HamnpskeHue B anekTpoceTu. Mpubopbl, ycTaHOBMNeHHbIe Ge3
cobrnoaeHns OeicTBYIOLWNX B CTpaHe 3KCMyaTauumy HOPM 1 CTaHOApTOB: OTCYTCTBUE UM HEBEPHbIN MOHTaX cucTeMbl 6e3onacHoCTU
ANs 3aLLUTbI OT NOBLILLEHNUS AABMNEHUS, aHOMarIbHas KOPPO3Us U3-3a HEMPaBUIIbHOO MMAPAaBIIMYECKOTO NOAKMIOYEHUS (MPSAMO KOHTaKT
XenesHbIX/MeLHbIX NOBEPXHOCTEN), HEBEPHOE 3a3eMIeHUe, HEQOCTaTOMHOE CeYeHMe areKTpokabens, HecobniogeHe CXeM NOAKMHOYEHUS],
yKasaHHbIX B JaHHOM pykoBoAcTee. Mpubopbl, 06CnyKMBaHNE KOTOPbIX OCYLLECTBNANOCL 6e3 yyeTa TpeboBaHuin 4aHHOTO PyKOBOACTEA.
BbinonHeHne peMoHTa Unu 3amMmeHbl AeTanein/KoMnoHEHTOB 6e3 obpalleHus Ans aTUX Lienen K Npov3BoamTento Unu 6es nonyyeHust
paspeLLeHnst OT Hero. 3amMmeHa KOMMOHEHTa He MPUBOAMUT K MPOATIEHUIO rapaHTum Ha npubop.

MapaHTUA pacnpocTpaHseTcs ToNbKO Ha ToBap, NPOoLUeALLniA 9KCNepTHU3y U NpusHaHHbIA GpakoBaHHbIM OpraHusauuei, BolaasLuei
rapaHTuio. MNpefocTaBneHne ToBapa ANst 3KCNepTH3bl ABMsieTC 06si3aTenbHbIM TPEGOBaHUEM.

- nsi BbINONHEHNS paboT No rapaHTUK obpalanTech K AUNEPY UMM B CEPBUCHYIO CNyX0y, KoTopas ycTaHaBnuBeana npubop.
B cnyyae nosiBneHus HeucnpaBHocTu obpallantecs B komnaHnio OO0 AtnaHTtnk HemaH Ten. 8-800-100-21-77 onsa nonyyeHus
OanbHEeNLWNX NHCTPYKLUNNA.



I'apaHTHITHBINH TAJI0H
3anoJiHseT NpoaaBen

Bononarpesarens Moaeb, 3aBozckoit Ne

Jara u3rotoByeHus 3anmdpoBaHa B 3aBOJICKOM HOMEpE: TIepBhIC JBE | | | |

urpBI — TOIT BRIITyCKa, BTOPBIE ABE MU(MPHI — HEEIS BBHITyCKa, OCTATbHBIE IIU(PHI — TOPSIKOBBIA HOMED.

[Iponasen [ara nponaxxu Ilena

(Ha3BaHUe, aapec)

(4mcio, MecsL, TO) (rpuBeH)

(MDO oTBEeTCTBEHHOTO JIMIIA TPOAABLA) (1oamucsy)

3anoHsET NCIIOJHHUTEIb

ToBap NpUHAT HAa rapaHTHIiHOE 00CIyKMBAHHE Jara

(Ha3BaHHE CEPBUCHOTO LIEHTPA) (YMCIIO0, MECHLL, IOIT)

Yder padoT 110 TEXHUYECKOMY O0CJTYKMBAHUIO U TAPAHTUIIHOMY PEMOHTY

Hara Ornrcanne HEJOCTATKOB ConeprxaHue BBITIOTHEHHONW pabOThI, HA3BaHHE
Y TUT 3aMEHEHHBIX KOMITICKTYOIIMX H3eNUit

®HO, noagnuch
HICITOJTHUTEIS

HpI/IMe‘IaHI/ICZ JONOJHUTCIBHO BHOCUTCA I/IH(bOpMaHI/ISI 0 pa60Te 10 OIpeaynpeKACHUIO BOSBHUKHOBCHUS I1OXKapa.
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)leﬁCTBHTeHeH B Cclry4ae

3aI10JIHCHUSL
OTPBIBHOM TAJIOH

Ha TEXHHUYECKOC o6cny>1<nsanne B TEYEHUH 2 JIET

rapaHTHIHHOTO CPOKa

HeﬁCTBHTeHeH B ClIydae

3aI10JIHCHUSL
OTPBIBHOM TAJIOH

Ha TEXHHUYECKOC o6cny>1<nBaHne B TCYCHHUHU 2 JIeT

rapaHTHIHHOTO CPOKa

JICHCTBUTENICH B ClTy4yae

3aIOTHEHUS
OTPBIBHOW TAJIOH

Ha TEXHUYECKOe 00CIY)KUBAHHE B TEYECHHUHU 2 JIeT

rapaHTHIHOTO CPOKa

3arnonHsAeT npoaBer
Boponarpesarens mozpens
3aBojckoit Ne

3arnonHsAeT nporaBer
Boponarpesarens mozpens
3aBojckoit Ne

3anonHseT npoaaser]
Bonounarpesarens Mozens
3aBozckoi No

Jlata u3roToBieHUs
(4ucno, Mecsil, rof)
IIponasery

(Ha3BaHue, azipec)
JlaTa U3roTOBJICHUS

(4uco, Mecsil, Tof)
MarepHaiabHO OTBETCTBEHHOE
JIHILIO

(moamnuch U pacindpoBka)
MII

Kope1ok oTpeIBHOTO TaJloHa HAa TEXHUYECKOE
o0CITy)KHBaHHE B TEYEHNH 2 JI€T FAPaHTHIHHOTO
CpOKa IKCILTyaTaluH
k3% 0y 20 r
HWcnonnurens

(mommucsh 1 pacmmudpoBKa)

Jlata u3roToBieHUs
(4ucno, Mecsil, rof)
IIponasery

(Ha3BaHue, azipec)
JlaTa U3roTOBIICHUS

(4uco, Mecsil, To1)
MarepHaiabHO OTBETCTBEHHOE
JIHILIO

(moamnuch u paciudpoBka)
MII

Kopemok oTpsIBHOTO TaloHa Ha TEXHUYECKOE
00CITy)KMBaHHE B TEYEHNH 2 JI€T FAPAaHTHIHHOTO
CpOKa IKCIITyaTaIuy
k3% oy 20 r
HWcnonnurens

(moxuck 1 pacumdpoBKa)

Jlata u3rotoBieHUs
(amcio, Mecsitl, TO.)
IIponasen

(Ha3BaHue, aJipec)
Jlara u3rotoBieHHs

(aucio, Mecs, Tox)
MarepuanbHO OTBETCTBEHHOE
THIO0

(moanuch U pacmuppoBKa)
MIT

Kopemok 0TpBIBHOTO TaJl0HAa HAa TEXHUYECKOE
o0cImy’KMBaHNE B TEYEHNH 2 JIET FapaHTHIHOTO
CPOKa SKCTITyaTaIuH
U3psat 20
Hcnonuutens

(moamuck 1 pacmndpoBKa)

3anoHAET UCITOTHUTEb
Wcnonaurens

(npeanpusTe, OpraHu3anus, aapec)
Howmep, no kotopomy ToBap B3AT Ha
rapaHTHHHBINA ydeT

HpI/I‘II/IHa pPEMOHTaA. HasBanue 3aMeHEHHOTO
KOMIUIEKTYIOIIETO U3ACIINA, COCTaBHOM 4acTH:

3anoHAET UCITOTHUTEb
Wcnonaurens

(npeanpusTHe, OpraHu3anus, aipec)
Howmep, no koTropomy ToBap B3ST Ha
rapaHTHHHBINA ydeT

HpI/I‘II/IHa pPEMOHTaA. HazBanue 3aMeHEHHOTO
KOMIUIEKTYIOIIETO U3ACIINA, COCTaBHOM 4acTH:

3anoaHAET UCIIOIHUTEh
Wcnonaurens

(npeanpusTHe, OpraHu3anus, aipec)
Homep, 1o kotopoMy TOBap B3ST Ha rapaHTUIHBII

yder ITpuunna peMoHTa.

HasBanue 3ameHEeHHOTO KOMIUIEKTYIOIIETO
n3genus, COCTaBHOU 4acTH:

Jlara npoBenieHus paboT

(aucio, mecs, rof)
TMoxnuce nui@a, KOTOPOe MCIOIHAIO paboTy U
ero pacunppoBka

Jlara npoBenieHus paboT

(aucio, mecs, rof)
IMoxnuck nui@a, KOTOPOe MCIOIHAIO paboTy U
ero pacunppoBka

Jlara npoBenieHus paboT

(4ucino, Mecsil, rof)
TMoxnuck nuiEa, KOTOPOe MCIOIHSIO paboTy U
ero pacunppoBka

Howmep mnombuparopa

MIT
Tloanuck norpeduTeNns, KOTOPbIA MOATBEPHKIAET
UCIIOHEHUE TAPaHTUIHHOTO PEMOHTA

Howmep mnombuparopa

MIT
Tloanuck norpeduTens, KOTOPbIA MOATBEPHKIAET
UCIIONTHEHUE TAPaHTUIHHOTO PEMOHTA

Howmep mnombuparopa

MIT
Tloanuck norpeduTens, KOTOPbIA MOATBEPHKIAET
UCIIONTHEHUE TAPaHTUIHHOTO PEMOHTA
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3. OKOHYaHHE CPOKaA CILYXKObI

VYCTpoicTBO JOIDKHO OBITH IEMOHTHPOBAHO U YTWIIN3HPOBAHO/IepepabOTaHO CHENUAINCTOM CIEIHaNIbHOH CIIy>KOBL
YCTpoHCTBO HUKOTIA HE JIOJDKHO OBITh YTHIIM3UPOBAHO BMECTE C OBITOBBIMH OTXOAMH MJTH Ha CBAJIKE.

Korza ycTpoicTBO OCTHTaeT KOHIIA CBOEH KHU3HH, NOXKAIyHCTa, 00paTuTech K YCTAaHOBIIUKY M K MECTHOMY
MPEICTaBUTENIO JUISl TOTO, YTOOBI MPUCTYIHTH K JIEMOHTaXKY M yTUIIN3AIMH alapara.

9. IlpaBuna TpaHCHOPTUPOBKU

TpaHCIOPTUPOBKA OCYILECTBIIAETCS BCEMU BUAAMU TPAHCIIOPTA B 3aKPBITHIX TPAHCHOPTHBIX CPEACTBAX B
BEPTHKAJIBHOM ITOJIOKEHHUH, B COOTBETCTBUU C MAPKHUPOBKON Ha YIAKOBKE, YTOOBI M30€KaTh MEXaHUIECKUX
MIOBPEXJICHUH BHEITHETO KOpITyca U HHANKAaTopa TeMueparypbl. Heo0XoqMMo NCKITIOUUTE BOBMOXKHOCTh CITy4aifHOTO
nepeMerieHus (1aAeHus) BOJOHarpeBaresisi BHyTPH TPAHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA. YCIIOBHS TPAHCIIOPTUPOBKH B YaCTH
BIMSTHUS MexaHndeckux (akropos orseyarot rpynmne C TOCT 23216-78 «M3nenus snekrporexnuueckue. Oomme
TpeOOBaHMUS K XpaHEHHIO, TPAHCIIOPTHPOBKE, BPEMEHHON IIPOTHBOKOPPO3MOHHON 3aIl[UTE U YITAKOBKE», YCIOBHS
TPAHCIIOPTUPOBKH B YAaCTH BIMSHUS KIIMMaTn4eckux ¢axropos — rpymre 5 (OXKY) TOCT 15150-69 «Mammnsl,
puOOpHI U ApYTrye TeXHUYECKHUE U31elHs. VicnonHeHns Ui pa3iIndHbIX KIIMMaTn4ecknx pernonos. Kareropum,
YCIIOBUSI SKCILTyaTalli, XpaHEHHE U TPAHCIIOPTUPOBKA B YaCTH BO3/IEHCTBYSI KIMMAaTHUECKUX (PAKTOPOB BHEIIHEH
cpenb».

10. TlpaBuna xpaHeHust

Bononarpesareib COXpaHAETCsl B OPUTHHAIBHON YIIAKOBKE B BEPTHKAILHOM IONOKEHHH, B CYXOM, IPOBETPHUBACMOM
TIOMEILCHUH, B OTCYTCTBUE KOHTAKTa C XHUMHUUYECKH arpecCHBHOM cpenoi. YCIoBUs XpaHeHHs Ooijiepa B COOTBETCTBUH
¢ rpynmoit 5 (OXY) mo T'OCTy 15150-69.

VYcnoBus XxpaHeHus:
— temrneparypa Bo3ayxa ot +10 °C mo +40 °C;
— OTHOCHTENbHAS BIAXHOCTH Bo3ayxa 110 80%;
— atMoc¢eproe nasnenne ot 78 mo 160 kI]a.

H3zzomoeumens:
Ayctpust Omaas AT
Anpec: 8720, Ayctpusimitpacce 6, Kaurrenshensa, ABCTpus.

Ynonnomouennoe uzzomosumenem 1uuyo:
000 AtnanTtuxk Heman

Anpec: 105318, . MockBa, CemeHoBckas mmomans 1A, Poccus, Temn. (495) 640-16-35

Cpok cyxcovl uzdenus cocmagnaem 84 mecaya c 0amol nPOU3600Cmea

Jlata n3roToBiIeHUs MPOAYKIMH YKa3aHa Ha yIaKOBKE.

IIpousBoauTe b OCTABISIET 32 cO00I MPABO BHOCUTH H3MEHEHHs] B PYKOBOACTBO 0e3 yBeAOMJIeHUS
norpedouTesei.
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